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Automaty myjàco-dezynfekujàce 
dla szk∏a laboratoryjnego.
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G 7883 Mielabor

Automat myjàco-dezynfekujàcy

● Sterowanie: Multitronic Novo plus 

z 10 standardowymi programami

myjàcymi

● WydajnoÊç: 

39 naczyƒ szklanych z wàskimi 

szyjkami  

lub 116 pipet

lub 1600 probówek

● W 850 (820), S 600, G 600 mm

Informacja o produkcie Strona   9

Dane techniczne Strona 33

G 7883 CD Mielabor

Automat myjàco-dezynfekujàcy

● Wyposa˝enie jak w  G 7883

● Zintegrowany agregat suszàcy 

goràcym powietrzem oraz wysuwana

szufladka na zasobniki na Êrodki 

w p∏ynie

● WydajnoÊç: 

37 naczyƒ szklanych z wàskimi 

szyjkami  

lub 96 pipet lub 1600 probówek

● W 820 (850), S 900, G 700 (600) mm

Informacja o produkcie Strona   9

Dane techniczne Strona 33

G 7835 CD

Automat myjàco-dezynfekujàcy

● Sterowanie: Profitronic, dowolnie

programowalne

● Zintegrowany agregat suszàcy 

goràcym powietrzem oraz wysuwana

szufladka na zasobniki na Êrodki 

w p∏ynie

● WydajnoÊç: 37 naczyƒ szklanych 

z wàskimi szyjkami 

lub 96 pipet lub 1600 probówek

● W 820 (850), S 900, G 700 (600) mm

Informacja o produkcie Strona 11

Dane techniczne Strona 33

NOWOÂå: G 7836 CD 

Automat myjàco-dezynfekujàcy

● Sterowanie: Profitronic, dowolnie

programowalne z 16 programami

standardowymi 

● Zintegrowany agregat suszàcy 

goràcym powietrzem oraz wysuwana

szufladka na zasobniki na Êrodki 

w p∏ynie

● WydajnoÊç: 66 naczyƒ szklanych 

z wàskimi szyjkami 

lub 96 pipet lub 1600 probówek

● H 1175, B 900, T 700 (600) mm

Informacja o produkcie Strona 12

Dane techniczne Strona 33

W ofercie firmy Miele znajdujà si´

równie˝ wysokowydajne automaty

myjàco-dezynfekujàce dla laboratoriów

G 7825-G 7828



Miele – Niezawodny partner w ka˝dym
laboratorium.
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Innowacyjny lider rynku

● Nadawanie przez ponad trzy

dziesiàtki lat kierunku rozwoju

automatów myjàco-dezynfekujàcych

● Znormalizowane procesy mycia

stanowiàce wa˝ny element

zapewnienia jakoÊci (GLP lub GMP)

Przys∏owiowa jakoÊç Miele

● Zaawansowana technologia i wysoka

jakoÊç „Made in Germany”

● Opracowywanie produktów i produk-

cja zgodnie z normà zapewnienia 

jakoÊci DIN EN ISO 9001 

NiezawodnoÊç

● P∏ukanie koƒcowe za pomocà wody

destylowanej w celu zapewnienia

czystego do analiz szk∏a

laboratoryjnego

● Proces mycia iniekcyjnego dla mycia

i dezynfekcji szk∏a laboratoryjnego 

z wàskimi szyjkami

● Dokumentowanie procesu 

i po∏àczenie sieciowe danych

● Ewentualna dezynfekcja termiczna 

w zakresie laboratoriów szpitalnych

lub biotechnologii (mycie lub p∏ukanie

koƒcowe przy temperaturach 

do 95°C)

Od poczàtku do koƒca Paƒstwa

kompetentny partner

● Wyczerpujàca analiza

zapotrzebowania oraz rachunek

ekonomiczny

● Szczegó∏owe planowanie i fachowe

doradztwo

● Korzystne mo˝liwoÊci finansowania

● Dok∏adne szkolenie w zakresie

danego produktu oraz instrukcja

obs∏ugi urzàdzenia

Elementy sk∏adowe systemu 

od jednego dostawcy

● Elastyczne rozwiàzania

profesjonalnego i ekonomicznego

mycia szk∏a laboratoryjnego

● Kosze i wk∏ady przeznaczone dla

ró˝nych artyku∏ów laboratoryjnych

● Praktyczne wyposa˝enie: 

wózki transportowe, systemy

demineralizacji i zmi´kczania wody

Kompleksowy pakiet „k∏opot 

z g∏owy”

● Kompetentni doradcy Miele 

ds. produktów

● Dystrybucja na terenie ca∏ej Polski

poprzez placówki handlowe

specjalizujàce si´ w artyku∏ach

laboratoryjnych

● G´sta sieç serwisowa z firmowymi

punktami serwisowymi

● Umowa o konserwacj´ lub naprawy
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Miele: kompetencja w dziedzinie mycia szk∏a
laboratoryjnego.
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Dezynfekcja r´czna a maszynowa

Wiele laboratoriów decyduje si´ na

maszynowe mycie szk∏a laboratoryjnego,

jak np. zlewek, pipet, menzurek, 

kolb miarowych, kolb pó∏okràg∏ych 

i sto˝kowych, p∏ytek Petriego,

probówek itp.

Z jednej strony ka˝dy kontakt 

ze szk∏em laboratoryjnym wià˝e 

si´ z potencjalnym zagro˝eniem

personelu laboratoryjnego. P´kni´cie

szk∏a podczas mycia r´cznego mo˝e

byç przyczynà niebezpiecznych

skaleczeƒ. Zanieczyszczenia infekcyjne

i toksyczne stanowià zagro˝enie dla

zdrowia, a stosowane Êrodki myjàce sà

cz´sto mocno ˝ràce.

Poniewa˝ podczas ca∏ego procesu

automaty myjàce pozostajà zamkni´te 

i ca∏y proces przebiega w pe∏ni

automatycznie, potencjalne zagro˝enie

personelu laboratorium zostaje

zredukowane do minimum. Z tego

powodu mycie maszynowe zapewnia

maksymalnà ochron´ personelu.

Z drugiej strony mycie maszynowe

szk∏a laboratoryjnego zapewnia mo˝li-

woÊç normalizacji i dokumentowania

procesu oraz stwierdzenia jego zgod-

noÊci z wymogami.

Wyst´pujàce problemy

W laboratorium stosuje si´ ró˝ne

przybory ze szk∏a, ceramiczne oraz 

z tworzywa sztucznego do

przeprowadzania reakcji i analiz,

izolowania od siebie lub oczyszczania

produktów wyjÊciowych, pó∏produktów

i produktów koƒcowych itd. Niezb´dne

jest zatem mycie szk∏a laboratoryjnego

po∏àczone z suszeniem. Zadaniem

procesu mycia jest zapewnienie, aby

poprzednie u˝ycie nie wp∏yn´∏o ani nie

pogorszy∏o wyniku nast´pnego u˝ycia.

Problemy wyst´pujàce w poszczegól-

nych laboratoriach bardzo si´ od siebie

ró˝nià. Aby móc stwierdziç, jakie

zmywarki oraz elementy wyposa˝enia,

Êrodki myjàce, jakoÊç wody i programy

myjàce sà optymalne dla mycia

danego szk∏a laboratoryjnego, nale˝y

wyjaÊniç nast´pujàce aspekty:   

1) Zastosowanie

Zastosowanie mo˝na ogólnie okreÊliç

na podstawie dziedziny (chemia

organiczna, nieorganiczna lub fizyczna,

biologia, mikrobiologia, laboratorium

szpitalne, farmaceutyka, przemys∏

spo˝ywczy, przemys∏ kosmetyczny itp.)

oraz na podstawie celu zastosowania

lub sposobu dzia∏ania (prace 

z preparatami, analizy, pobór próbek

itp.). Ju˝ samo zastosowanie cz´sto

decyduje o wyposa˝eniu automatu,

przebiegu procesu mycia oraz doborze

Êrodka myjàcego.

2) Przybory laboratoryjne

Wyposa˝enie laboratoriów nale˝y

okreÊlaç na podstawie rodzaju (zlewki,

kolby pó∏okràg∏e, kolby miarowe,

menzurki, pipety, p∏ytki Petriego,

probówki, fiolki itp.), wielkoÊci lub

pojemnoÊci ( 1ml, 500 ml, 1000 ml)

oraz iloÊci szk∏a laboratoryjnego. Na

podstawie tego zestawienia mo˝na

szczegó∏owo okreÊliç wyposa˝enie

automatu myjàcego.

3) Zanieczyszczenia

ZnajomoÊç w∏asnoÊci fizycznych 

i chemicznych zanieczyszczeƒ 

szk∏a laboratoryjnego ma szczególne

znaczenie dla przebiegu procesów

mycia i wyboru Êrodków myjàcych.

W∏asnoÊci fizyczne i chemiczne

obejmujà np. rozpuszczalnoÊç 

w wodzie w kwaÊnych, neutralnych 

i alkalicznych warunkach, przemiany

chemiczne w wyniku hydrolizy lub

utleniania, temperatur´ topienia lub

mi´kni´cia, mo˝liwoÊç powstawania

emulsji, zawiesiny lub dyspersji itp.

4) Dezynfekcja

W przypadku okreÊlonych zastosowaƒ

niezb´dna jest dezynfekcja przyborów

laboratoryjnych. Z jednej strony

dezynfekcja ma na celu ochron´

personelu laboratoryjnego majàcego

do czynienia z zakaênymi

zanieczyszczeniami. Z drugiej strony

dezynfekcja zapobiega przenoszeniu

zarazków z próbek i preparatów 

w laboratoriach medycznych,

instytutach higieny, laboratoriach

przemys∏u farmaceutycznego,

spo˝ywczego i kosmetycznego.

5) Metody analityczne

Na metody analityczne mogà wywieraç

wp∏yw poszczególne zanieczyszczenia

znajdujàce si´ na szkle laboratoryjnym.

ZnajomoÊç tych czynników jest

pomocna dla wyboru Êrodków

myjàcych.

6) CzystoÊç analityczna

W zale˝noÊci od granicy

wykrywalnoÊci, wra˝liwoÊci metod

pomiarowych itp. ka˝de laboratorium

posiada w∏asnà definicj´ poj´cia

„czysty do analiz". Tej definicji musi

odpowiadaç wynik mycia, a zw∏aszcza

wyposa˝enie zmywarki i program

myjàcy.

Rozwiàzywanie problemów

Poniewa˝ problemy wyst´pujàce w

poszczególnych laboratoriach ró˝nià

si´ pomi´dzy sobà, rozwiàzania

standardowe cz´sto nie dadzà si´

zastosowaç. O wiele bardziej sà tutaj

przydatne rozwiàzania dostosowane

do potrzeb danego klienta.

Wspó∏praca personelu laboratoriów

oraz Dzia∏u Urzàdzeƒ Profesjonalnych

Miele umo˝liwia wypracowanie

indywidualnych i dostosowanych do

potrzeb rozwiàzaƒ oraz systemów.

Rozwiàzania Miele

uwzgl´dniajà nast´pujàce

aspekty:

● System mycia i suszenia

● Uzdatnianie wody

● Zalecane Êrodki myjàce 

i neutralizujàce

● U∏o˝enie i ocena programu

myjàcego



Systemowe mycie szk∏a laboratoryjnego.
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System mycia i suszenia

Systemy myjàce firmy Miele sk∏adajà

si´ z nast´pujàcych elementów:

● Automatów myjàco-dezynfekujàcych

● Koszy górnych/dolnych i wk∏adów

do umieszczania szk∏a laboratoryjnego

Automaty myjàco-dezynfekujàce 

Miele G 7883-G 7836 CD to

urzàdzenia jednokomorowe, w których

ca∏y proces (mycie, p∏ukanie, 

w niektórych wypadkach dezynfekcja 

i suszenie) jest realizowany etapami 

w zamkni´tej komorze. W procesie

mycia stosowane sà Êrodki czysto

wodne poprzez spryskiwanie.

Programowalne  sterowanie Profitronic

umo˝liwia indywidualne dopasowanie

parametrów procesu (temperatura,

czas, iloÊç Êrodka myjàcego itp.) 

do problemu wyst´pujàcego podczas

mycia. W przypadku sterowania

Multitronic Novo plus mo˝na zmieniaç

okreÊlone parametry procesowe

standardowych programów myjàcych.

Sterowania monitorujà przestrzeganie

poszczególnych parametrów

procesowych. Dalsze elementy

wyposa˝enia i opcje, jak ogrzewanie

wody procesowej, pompy dozujàce 

na kwaÊne, neutralne i zasadowe

Êrodki myjàce oraz wydajne pompy

obiegowe, agregat suszàcy goràcym

powietrzem czy automatyczne

rozpoznawanie wózków umo˝liwiajà 

w pe∏ni automatyczny przebieg

procesu mycia.

W celu przygotowywania szk∏a

laboratoryjnego firma Miele oferuje

liczne wózki iniekcyjne dolne i górne

oraz wk∏ady. Dla pipet, kolb miarowych,

pó∏okràg∏ych i sto˝kowych niezb´dne

sà kosze z dyszami wtryskujàcymi.

Dysze wtryskujàce zapewniajà

dok∏adne mycie, p∏ukanie i suszenie

wewnàtrz szk∏a laboratoryjnego.

Obracajàce si´ ramiona spryskujàce

myjà i p∏uczà szk∏o z zewnàtrz. 

Zlewki, p∏ytki Petriego, butelki  

z szerokà szyjkà, kolby sto˝kowe 

z szerokimi szyjkami i probówki

uk∏adane sà w specjalnych wk∏adach.

Wstawia si´ je nast´pnie na kosze

górne lub dolne. Ramiona spryskujàce

kosza górnego i automatu myjàcego

zapewniajà mycie od zewnàtrz 

i wewnàtrz oraz p∏ukanie przyborów

laboratoryjnych.

Uzdatnianie wody

Dla ca∏ego procesu mycia i p∏ukania

cz´sto niezb´dna jest woda o ró˝nej

jakoÊci. Woda zmi´kczona stosowana

jest z regu∏y na poczàtku procesu

mycia (p∏ukanie wst´pne, mycie 

i pierwsze p∏ukania). Zmi´kczanie wody

zapobiega osadzaniu si´ wapienia 

na automacie oraz niepo˝àdanym

reakcjom ubocznym podczas procesu

mycia.

Podczas ostatniego etapu p∏ukania

stosowana jest woda w pe∏ni odsolona,

demineralizowana lub destylowana.

Zapewnia to wysokà czystoÊç

powierzchni szk∏a laboratoryjnego.

Jednak˝e warunkiem koniecznym jest

tu usuni´cie zanieczyszczeƒ podczas

mycia.

Ârodki myjàce

Ârodki myjàce mo˝na ogólnie podzieliç

na trzy grupy:

● Êrodki alkaliczne

● Êrodki o pH neutralnym

● Êrodki kwaÊne

Alkaliczne Êrodki myjàce sà z∏o˝onymi

mieszaninami i mogà zawieraç 

np. wodorotlenek potasu lub sodu,

krzemiany, w´glany, zwiàzki z wieloma

grupami karboksylowymi, czynniki

kompleksotwórcze, Êrodki

powierzchniowo czynne, enzymy,

Êrodki utleniajàce itp. Ârodki myjàce

nale˝y dobieraç na podstawie rodzaju

zastosowania i zanieczyszczeƒ. 

Na przyk∏ad w przypadku przyrzàdów 

z kulturami roÊlinnymi i komórkowymi

nale˝y stosowaç Êrodki myjàce bez

zwiàzków powierzchniowo czynnych,

jednak˝e najlepiej ze Êrodkami

utleniajàcymi. Je˝eli w laboratorium

analitycznym badane sà próbki pod

wzgl´dem zawartoÊci fosforu lub

fosforanów, Êrodek myjàcy nie

powinien zawieraç fosforanów ani

fosforynów drugorz´dowych.

Ârodki o pH neutralnym zawierajà 

z regu∏y Êrodki powierzchniowo

czynne, emulgatory lub enzymy.

Produkty te w wyjàtkowych

przypadkach stosuje si´ do wspierania

alkalicznych Êrodków myjàcych.

Produkty kwaÊne sà oparte na kwasie

cytrynowym lub fosforowym. Sà one

cz´sto stosowane do neutralizacji

przyborów alkalicznych po umyciu

Êrodkiem alkalicznym. W niektórych

wypadkach sensowne jest mycie

Êrodkiem mocno kwaÊnym, np. w celu

usuni´cia nalotu wapiennego na

butelkach na próbki wody.

Program myjàcy

Decydujàce znaczenie posiada

prawid∏owa kolejnoÊç poszczególnych

etapów procesu z odpowiednio

dobranymi Êrodkami myjàcymi, czyli

tak zwany pogram myjàcy. Dopiero

znajomoÊç w∏asnoÊci fizycznych 

i chemicznych zanieczyszczeƒ cz´sto

umo˝liwia u∏o˝enie programu

myjàcego. Wiele zanieczyszczeƒ

rozpuszcza si´ ju˝ w wodzie, lub

rozpuszczajà si´ przy odczynie

alkalicznym (np. kwasy organiczne) lub

kwaÊnym (np. aminy lub niektóre tlenki

metali). 

Przemiana chemiczna mo˝e

spowodowaç przejÊcie

nierozpuszczalnych pozosta∏oÊci 

w rozpuszczalne produkty reakcji 

(np. alkaliczna hydroliza t∏uszczów

zwierz´cych lub olejów w kwasach

t∏uszczowych albo glicerynie). 

Inne zanieczyszczenia   niemal˝e nie

reagujà chemicznie i dajà si´ wy∏àcznie

sieciowaç lub emulgowaç pod

dzia∏aniem wysokich temperatur 

i Êrodków powierzchniowo czynnych

(np. woski parafinowe).

W niektórych wypadkach

nieprawid∏owa kolejnoÊç nastawionych

parametrów procesu (np. goràce

p∏ukanie wst´pne przy krwi =

koagulacja) lub nieprawid∏owe

dozowanie Êrodków myjàcych

prowadzà do pogorszenia rezultatów.

NiezawodnoÊç procesu

Celem ka˝dego laboratorium jest

znormalizowana procedura 

o parametrach zgodnych z wymogami.

Procedury i procesy robocze 

o parametrach zgodnych z wymogami

muszà byç powtarzalne 

i dokumentowane w praktyce.

Wymaga to wysokiego stopnia

niezawodnoÊci procesu. Sterowniki

automatów myjàcych Miele nadzorujà

zgodnoÊç 

z wymogami  procedur i procesów

roboczych, np.:

● Regulacji i monitorowania

temperatury i czasu

● Kontroli ciÊnienia pomp obiegowych

● Regulacji i monitorowania iloÊci wody

● Kontroli poziomu zasobników 

i kontroli przep∏ywu przy dozowaniu

Êrodków myjàcych w p∏ynie
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W poni˝szych przyk∏adach

przedstawiono ró˝ne programy

myjàce:

Przyk∏ad 1: laboratorium wodne

Analizy: substancje nieorganiczne

Przybory laboratoryjne: butelki na

próbki

Program: kwaÊne zmywanie wst´pne,

mycie alkaliczne, kwaÊna neutralizacja,

1-2 p∏ukania poÊrednie, p∏ukanie

koƒcowe wodà w pe∏ni odsolonà,

suszenie

Przyk∏ad 2: Instytut kultur

komórkowych

Przybory laboratoryjne: dla wzrostu

komórek

Program: zmywanie wst´pne,

alkaliczne mycie ze Êrodkami

utleniajàcymi, bez Êrodków

powierzchniowo czynnych 

i fosforanów, kwaÊna neutralizacja

kwasem cytrynowym, 2 p∏ukania

poÊrednie, p∏ukanie koƒcowe wodà

destylowanà, suszenie
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Przyk∏ad 1

Przyk∏ad 2

Szk∏o laboratoryjne

Wi´kszoÊç przyborów laboratoryjnych

jest zbudowana ze szk∏a borokrzemia-

nowego. W porównaniu z innymi 

materia∏ami szklanymi (wyjàtek: szk∏o

kwarcowe), szk∏o borokrzemianowe

posiada bardzo dobre w∏asnoÊci 

fizyczne oraz wysokà odpornoÊç 

chemicznà. Jedynie kwas fluorowodo-

rowy i mocne zasady atakujà przy

wi´kszych st´˝eniach, czasie oddzia-

∏ywania i temperaturze powierzchni´

szk∏a i skalowanie.

Z regu∏y stosuje si´ alkaliczne Êrodki

myjàce. Je˝eli pozwala na to zastoso-

wanie, nale˝y unikaç d∏u˝szych czasów

oddzia∏ywania przy temperaturach 

wyraênie wy˝szych ni˝ np. 70°C 

i stosowaç lekko alkaliczne Êrodki 

myjàce w celu zmniejszenia do mini-

mum uszkodzeƒ szk∏a. Zu˝ywanie si´

szk∏a musi zostaç uwzgl´dnione 

równie˝ przy zastosowaniu przyrzàdów

laboratoryjnych. Pr´dzej mo˝na 

pominàç korozj´ wierzchniej warstwy

szk∏a przy prostej zlewce ni˝ w przy-

padku przyrzàdów do pomiaru 

obj´toÊci, jak np. pipety, gdzie korozja

zewn´trznej warstwy szk∏a mo˝e 

prowadziç do niedok∏adnoÊci przepro-

wadzanych analiz.

Podsumowanie

Dla najró˝niejszych rodzajów

laboratoriów konieczne sà

indywidualne, specyficzne dla danego

klienta, rozwiàzania problemów.

Warunkiem tego jest dobra wspó∏praca

u˝ytkownika z producentem

automatów myjàcych. 

Przedstawiciele Miele udzielajà

u˝ytkownikowi w sposób kompetentny

porad dotyczàcych automatów

myjàcych i suszàcych oraz

niezb´dnych wózków i wk∏adów.

Technicy serwisu Miele przeprowadzajà

uruchomienie, programujà automat 

i szkolà personel laboratorium w jego

obs∏udze. W przypadku ewentualnych

zak∏óceƒ technicznych do dyspozycji

Paƒstwa stoi równie˝ rozleg∏a sieç

serwisu.

W Dziale Urzàdzeƒ Profesjonalnych

Miele znajdziecie Paƒstwo

kompetentnego partnera do rozmowy

na temat specyficznych problemów

zwiàzanych z myciem i optymalizacjà

programów myjàcych. 
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Automaty myjàco-dezynfekujàce 
G 7883 i G 7883 CD Mielabor.

G 7883 CD z koszami i wk∏adami na naczynia szklane z wàskimi szyjkami

G 7883

Automaty myjàco-dezynfekujàce

generacji G 78 stanowià profesjonalne 

i ekonomiczne rozwiàzanie dla

przygotowywania czystego do analiz

szk∏a laboratoryjnego w laboratoriach

przemys∏owych, ochrony Êrodowiska 

i centrach badawczych. 

W celu umieszczania najprzeró˝niej-

szego szk∏a laboratoryjnego firma Miele

opracowa∏a kompleksowà ofert´ koszy

i wk∏adów.

G 7883

Automat myjàco-dezynfekujàcy

● WydajnoÊç: 

39 naczyƒ szklanych z wàskimi

szyjkami 

lub 116 pipet

lub 1600 probówek

● W 850 (820), S 600, G 600 mm

G 7883 CD

Automat myjàco-dezynfekujàcy 

z agregatem suszàcym

● WydajnoÊç:

39 naczyƒ szklanych z wàskimi

szyjkami 

lub 96 pipet

lub 1600 probówek

● W 850 (820), S 900, G 700 (600) mm
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Konstrukcja

● Urzàdzenie stojàce ∏adowane 

od przodu z drzwiami otwieranymi 

w p∏aszczyênie poziomej

● Mo˝liwoÊç zabudowy pod blatem

roboczym lub ustawienia jako

urzàdzenie wolno stojàce 

(po dokupieniu pokrywy górnej)

● Ok∏adzina zewn´trzna:

Bia∏a obudowa dla G 7883

Stal szlachetna dla G 7883 

i G 7883 CD

● Konstrukcja stojakowa z bocznà

izolacjà

➔ Niski poziom emisji ciep∏a i ha∏asu

➔ Prosty recykling

● Komora i obieg wody z wysoko-

gatunkowej stali szlachetnej

Sterowanie przy pomocy

programów

● Multitronic Novo plus 

z 10 standardowymi programami

myjàcymi 

(opis sterowania na stronie 14) 

Wyposa˝enie

● Komora z dwoma poziomami mycia

➔ wysoka wydajnoÊç mycia

● 2 ramiona myjàce (3 rami´ myjàce

przy koszu górnym)

➔ dok∏adne mycie

● BezpoÊrednie sprz´˝enie koszy

górnych i wózków iniekcyjnych 

z przewodem wodnym

➔ maksymalne  wykorzystanie

roztworu myjàcego

● Zmi´kczacz wody Profi-Monobloc

➔ ciàg∏a regeneracja podczas mycia

● Kontrola i okreÊlanie iloÊci

wp∏ywajàcej wody przy pomocy

liczników ∏opatkowych

➔ dok∏adne okreÊlenie iloÊci

wp∏ywajàcej wody i tym samym

optymalne dopasowanie iloÊci wody

do dozowanych Êrodków myjàcych 

i dezynfekcyjnych

● Poczwórny system filtrowania

roztworu myjàcego z sitem

powierzchniowym, filtrem zgrubnym,

filtrem wychwytujàcym od∏amki szk∏a

i mikro-filtrem

● Agregat suszàcy/dmuchawa

promieniowa suszàca goràcym

powietrzem (G 7883 CD)

➔ dok∏adne suszenie szk∏a

laboratoryjnego od zewnàtrz 

i wewnàtrz

● Elektryczna blokada drzwi

➔ bezpieczeƒstwo personelu

➔ wysoka niezawodnoÊç procesu

● Dost´p dla pomiarów w celu kontroli

temperatury i czasu utrzymywania

temperatury

Urzàdzenia dozujàce

● Po jednym urzàdzeniu dozujàcym 

dla Êrodka myjàcego w proszku 

i Êrodków p∏ynnych (nab∏yszczasz) 

w drzwiach (G 7883/ G 7883 CD)

● 1 pompa dozujàca DOS 10/30 

dla kwaÊnych Êrodków w p∏ynie 

(G 7883/ G 7883 CD)

● Pod∏àczenie dla urzàdzenia

dozujàcego DOS G 60 dla Êrodków

myjàcych w p∏ynie (G 7883)

● 1 pompa dozujàca DOS 60/30 

dla Êrodków myjàcych w p∏ynie 

(G 7883 CD)

● Wysuwana szuflada z 2 pojemnikami

po 5 l (G 7883 CD)

Certyfikaty i znaki bezpieczeƒstwa

● Klasa ochrony IP x 1 (ochrona przed

kroplami wody)

W przygotowaniu:

● VDE

● EMV/Funkschutz

● DVGW

● MPG CE 0366

Opcje i wyposa˝enie

G 7883

● Szeregowy port komunikacyjny

RS232 dla pod∏àczenia komputera

osobistego lub drukarki w celu

dokumentowania procesów

● Pompa t∏oczàca zapewniajàca

bezciÊnieniowe doprowadzenia wody

destylowanej

● Kondensator pary/wymiennik ciep∏a

● 1 urzàdzenie dozujàce (modu∏ DOS

G 60) dla Êrodków myjàcych w p∏ynie

i p∏ynnych Êrodków dezynfekujàcych

● Cokó∏, W 300 mm

G 7883 CD

● Pompa t∏oczàca dla

bezciÊnieniowego doprowadzenia

wody destylowanej

● Kondensator pary

● Cokó∏ W 300 mm

● Pokrywa urzàdzenia 

Dane techniczne strona 33

Generacja

G78



Automat myjàco-dezynfekujàcy
G 7835 CD.

10

G 7835 CD z koszami i wk∏adami na pipety



11

G 7835 CD

Automat myjàco-dezynfekujàcy 

z agregatem suszàcym

● WydajnoÊç:

37 naczyƒ szklanych z wàskimi

szyjkami

lub 96 pipet

lub 1600 probówek

● W 820 (850), S 900, G 700 (600) mm

Konstrukcja

● Urzàdzenie stojàce ∏adowane 

od przodu z drzwiami otwieranymi 

w p∏aszczyênie poziomej

● Mo˝liwoÊç zabudowy pod blatem

roboczym lub ustawienia jako

urzàdzenie wolno stojàce 

(po dokupieniu pokrywy górnej)

● Ok∏adzina zewn´trzna: 

Stal szlachetna 

● Konstrukcja stojakowa z bocznà

izolacjà

➔ niski poziom emisji ciep∏a i ha∏asu

➔ prosty recykling

● Komora i obieg wody z wysoko-

gatunkowej stali szlachetnej

Sterowanie przy pomocy

programów

● Profitronic, programowalne dowolnie

(opis sterowania na stronie 15)

Wyposa˝enie

● Komora z dwoma poziomami mycia

➔ wysoka wydajnoÊç mycia

● 2 ramiona myjàce (3 rami´ myjàce

przy koszu górnym)

➔ dok∏adne mycie

● BezpoÊrednie sprz´˝enie koszy

górnych i wózków iniekcyjnych 

z przewodem wodnym

➔ maksymalne  wykorzystanie

roztworu myjàcego

● Zmi´kczacz wody Profi-Monobloc

➔ ciàg∏a regeneracja podczas mycia

● Kontrola i okreÊlanie iloÊci

wp∏ywajàcej wody przy pomocy

liczników ∏opatkowych

➔ dok∏adne okreÊlenie iloÊci

wp∏ywajàcej wody i tym samym

optymalne dopasowanie iloÊci wody

do dozowanych Êrodków myjàcych 

i dezynfekcyjnych

● Kondensator pary 

➔ brak obcià˝enia komory oparami 

i goràcym powietrzem

➔ eksploatacja bez pod∏àczenia 

do przewodu odprowadzajàcego

powietrze na zewnàtrz

➔ niskie koszty instalacji

● Poczwórny system filtrowania

roztworu myjàcego z sitem

powierzchniowym, filtrem zgrubnym,

filtrem wychwytujàcym od∏amki szk∏a

i mikro-filtrem

● Agregat suszàcy/dmuchawa

promieniowa suszàca goràcym

powietrzem

➔ dok∏adne suszenie szk∏a

laboratoryjnego od zewnàtrz 

i wewnàtrz

● Elektryczna blokada drzwi

➔ bezpieczeƒstwo personelu

➔ wysoka niezawodnoÊç procesu

● Dost´p dla pomiarów w celu kontroli

temperatury i czasu utrzymywania

temperatury

● Czujniki do automatycznego

rozpoznawania wózków

Urzàdzenia dozujàce

● 1 pompa dozujàca DOS 10/30 

dla kwaÊnych Êrodków w p∏ynie

● 1 pompa dozujàca DOS 60/30 

dla Êrodków myjàcych w p∏ynie  

● Pod∏àczenie dla urzàdzeƒ

dozujàcych DOS G 60 i DOS G 10

● Wysuwana szuflada z 2 pojemnikami

po 5 l 

Certyfikaty i znaki bezpieczeƒstwa

● Klasa ochrony IP x 1 (ochrona przed

kroplami wody)

W przygotowaniu:

● VDE

● EMV/Funkschutz

● DVGW

● MPG CE 0366

Opcje i wyposa˝enie

● Urzàdzenie dozujàce (modu∏ 

DOS G 60) dla p∏ynnych Êrodków

dezynfekujàcych

● Urzàdzenie dozujàce (modu∏ 

DOS C 10) dla Êrodków do p∏ukania

koƒcowego

● Pompa t∏oczàca zapewniajàca

bezciÊnieniowe doprowadzenie wody

destylowanej

● Cokó∏, W 300 mm

● Pokrywa urzàdzenia

Dane techniczne strona 33

Generacja

G78
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Automat myjàco-dezynfekujàcy 
G 7836 CD.

G 7836 CD

G 7836 CD z koszami

Automat myjàcy do szk∏a

laboratoryjnego G 7836 CD jest

dezynfektorem ze zintegrowanym

agregatem suszàcym najnowszej

generacji G 78. Pompa obiegowa 

o wysokiej wydajnoÊci i przepustowoÊci

wody Qmaks. = 600 l/min oraz poziom

wody podwy˝szony o 50% w stosunku

do automatów myjàcych G 7883 – 

G 7835 CD zapewniajà szczególnie

wysokà wydajnoÊç zmywania.

Swobodnie programowalne sterowanie

Profitronic dysponuje 64 miejscami

programowymi. U˝ytkownik jest

prowadzony przy pomocy tekstu

pojawiajàcego si´ na wyÊwietlaczu.

Parametry procesowe mo˝na

protoko∏owaç poprzez szeregowy port

komunikacyjny dla pod∏àczenia

komputera osobistego lub drukarki. 

G 7836 CD

Automat myjàco-dezynfekujàcy 

z agregatem suszàcym

● WydajnoÊç: 

66 szkie∏ z wàskimi szyjkami 

lub 96 pipet

lub 1600 probówek

● W 1175, S 900, G 700 (600) mm
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Konstrukcja

● Urzàdzenie wolnostojàce ∏adowane

od przodu z drzwiami otwieranymi 

w p∏aszczyênie poziomej

● Ok∏adzina zewn´trzna: 

Stal szlachetna 

● Konstrukcja dwu-p∏aszczowa

➔ Niski poziom emisji ciep∏a i ha∏asu

● Komora i obieg wody z wysoko-

gatunkowej stali szlachetnej

Sterowanie

● Profitronic, dowolnie programowalne

(opis sterowania na stronie 15)

Wyposa˝enie

● BezpoÊrednie sprz´˝enie koszy

górnych i wózków iniekcyjnych 

z przewodem wodnym

➔ maksymalne  wykorzystanie

roztworu myjàcego

● Wielokomorowy zmi´kczacz wody

● Kondensator pary

➔ brak obcià˝enia komory oparami 

i goràcym powietrzem

➔ eksploatacja bez pod∏àczenia 

do przewodu odprowadzajàcego

powietrze na zewnàtrz

➔ niskie koszty instalacji

● Poczwórny system filtrowania

roztworu myjàcego z sitem

powierzchniowym, filtrem zgrubnym,

filtrem wychwytujàcym od∏amki szk∏a

i mikro-filtrem

● Agregat suszàcy/dmuchawa

promieniowa suszàca goràcym

powietrzem 

➔ dok∏adne suszenie szk∏a

laboratoryjnego od zewnàtrz 

i w wewnàtrz

● Elektryczna blokada drzwi

➔ bezpieczeƒstwo personelu

➔ wysoka niezawodnoÊç procesu

● Dost´p do pomiarów w celu kontroli

temperatury i czasu jej utrzymania

● Czujniki do automatycznego

rozpoznawania wózków

Urzàdzenia dozujàce

● Po 1 urzàdzeniu dozujàcym dla

Êrodków myjàcych w proszku 

i Êrodków p∏ynnych (nab∏yszczasz) 

w drzwiach

● 1 pompa dozujàca DOS 3 dla

kwaÊnych Êrodków w p∏ynie

● 1 pompa dozujàca DOS 1 dla

Êrodków myjàcych w p∏ynie 

● Wysuwana szuflada z 2 pojemnikami

po 1,5 l 

Certyfikaty i znaki bezpieczeƒstwa

● VDE

● EMV/Funkschutz

● DVGW

● MPG CE 0366

● Stopieƒ ochrony IP x 1 (ochrona

przed kroplami wody)

Opcje i wyposa˝enie

● Pompa t∏oczàca zapewniajàca

bezciÊnieniowe doprowadzenie wody

destylowanej

● Urzàdzenie dozujàce (modu∏ DOS 4)

dla p∏ynnych Êrodków myjàcych lub

dezynfekujàcych

● Urzàdzenie dozujàce (modu∏ DOS 2)

dla p∏ynnych Êrodków kwaÊnych

● Zintegrowana drukarka dla

dokumentacji parametrów procesu

Dane techniczne strona 33



Sterowanie: Multitronic Novo plus.
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Automaty myjàco-dezynfekujàce 

G 7883 i G 7883 CD

Sterowanie

● Multitronic Novo plus, 

mo˝liwoÊç modyfikacji okreÊlonych

parametrów procesu

Programy

● 10 standardowych programów

myjàcych

Obs∏uga programów

● Jedno-przyciskowy programator

WyÊwietlacz

● Wskaêniki przebiegu programów

● Wskaênik temperatury i czasu

przebiegu programu

● Wskaênik zakoƒczenia programu,

sygna∏ optyczny lub akustyczny

● Lampki kontrolne komunikatów

obs∏ugi technicznej lub zak∏óceƒ

Funkcje kontrolne 

i bezpieczeƒstwa

● 2 czujniki NTC w komorze 

ze zbierajàcà si´ kàpielà myjàcà 

zapewniajàce regulacj´ i kontrol´ 

odpowiedniej temperatury

● Elektryczna blokada drzwi

● Zabezpieczenie przed awarià

programu

● Zatrzymanie programu po przerwie 

w dop∏ywie pràdu

Porty komunikacyjne

● Szeregowy port komunikacyjny 

RS 232 dla pod∏àczenia komputera

osobistego lub drukarki w celu doku-

mentowania procesu (opcja przy 

G 7883, seryjnie przy G 7883 CD)

Multitronic Novo plus

Szeregowy port komunikacyjny 

dla pod∏àczenia drukarki lub PC

Protoko∏owanie danych procesu 

przy pomocy laptopa

Dost´p do pomiarów w celu

autonomicznej kontroli czasu

utrzymywania temperatury

Generacja

G78



Sterowanie: Profitronic.
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Automaty myjàco-dezynfekujàce 

G 7835 CD i G 7836 CD

Sterowanie

● Profitronic, dowolnie programowalne

Programy w G 7835 CD

● 64 miejsca programowe

11 standardowych programów

myjàcych

7 programów obs∏ugi technicznej 

46 wolnych miejsc programowych

Programy w G 7836 CD

● 64 miejsca programowe

16 standardowych programów

myjàcych (w∏acznie z Oxivario)

7 programów obs∏ugi technicznej 

41 wolnych miejsc programowych

Obs∏uga programów

● Prowadzenie u˝ytkownika przy

pomocy tekstu wyÊwietlanego 

na wyÊwietlaczu

● 6 zapami´tanych i 1 programowany

zmiennie j´zyk

Aktualizacja

● Programowanie nowych programów

bezpoÊrednio na urzàdzeniu lub 

za pomocà PC/laptopa poprzez

optyczny port komunikacyjny

WyÊwietlacz

● WyÊwietlanie dialogów obs∏ugi 

i programowania, przebiegu

programu, temperatury, czasu

pozosta∏ego do zakoƒczenia

programu, komunikatów 

o wystàpieniu b∏´dów, iloÊci godzin

roboczych

Bezpieczeƒstwo obs∏ugi

● 4 poziomy u˝ytkowników 

i uprawnieƒ:

A: mo˝na wywo∏ywaç wy∏àcznie

odblokowane programy

B: mo˝na wywo∏ywaç wszystkie

programy

C: automatyczne rozpoznawanie

wózków, mo˝na nastawiç 

15 ró˝nych kodów

D: pe∏ny zakres programowy w∏àcznie

z mo˝liwoÊcià programowania

● Automatyczne rozpoznawanie

wózków

Funkcje kontrolne 

i bezpieczeƒstwa

● 2 czujniki NTC w komorze myjàcej

zapewniajàce regulacj´ i precyzyjnà

kontrol´ temperatury

● Elektryczna blokada drzwi

● Wy∏àczenie podczas szczytowego

obcià˝enia

● Dokoƒczenie programu po przerwie

w dop∏ywie pràdu

Porty komunikacyjne

● Szeregowy port komunikacyjny 

RS 232 dla pod∏àczenia komputera

osobistego lub drukarki w celu

dokumentowania wszystkich danych

procesu

● Optyczny port komunikacyjny dla

czynnoÊci serwisowych i obs∏ugi

technicznej

Profitronic

Generacja

G78



Nowe wymagania.
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Nowe wymagania

Przy myciu  szk∏a laboratoryjnego

dok∏adne oczyszczenie stanowi istotnà

przes∏ank´ dla uzyskania powtarzalnej

„czystoÊci do analiz”. Mycie 

i dezynfekcja powinny byç

dokonywane w ramach procesów 

o stwierdzonej zgodnoÊci z

wymaganiami. Dane dotyczàce

procesu i przebiegi programów mogà

byç dokumentowane.

W przysz∏oÊci (prEN ISO 15883 

w stosunku do automatów myjàco-

-dezynfekcyjnych) zostanà postawione

zupe∏nie nowe wymagania. Firma Miele

w nowej generacji automatów myjàco

-dezynfekujàcych zastosowa∏a ju˝

rozwiàzania techniczne odpowiadajàce

tym wymaganiom i ponadto ustanowi∏a

nowe standardy.

Nowa generacja

Przy pomocy generacji urzàdzeƒ G 78

firma Miele jako wiodàcy, innowacyjny

producent wprowadza nowy standard

dla automatów myjàco-dezynfekcyj-

nych. PomyÊlano równie˝ o przysz∏oÊci

pod wzgl´dem ekonomicznym: 

wszystkie nowe urzàdzenia mogà byç

nadal  eksploatowane z ju˝ dost´pnymi

na rynku koszami i wk∏adami

typoszeregu G 77 – co jest typowe dla

firmy Miele.

Nowe automaty myjàco-dezynfekcyjne

G 7883, G 7883 CD i G 7835 CD 

i G 7836 CD w sposób decydujàcy

wp∏ywajà na dalszy rozwój mycia 

i dezynfekcji maszynowej. 

Zapewniajà one najwy˝szà wydajnoÊç 

i niezawodnoÊç – zarówno dla ma∏ego

laboratorium jak i mycia szk∏a 

w laboratoriach przemys∏owych, ochrony

Êrodowiska czy centrach badawczych.

Zasada jednokomorowoÊci automatów

myjàco-dezynfekcyjnych firmy Miele

(ka˝dy automat myje, dezynfekuje 

i suszy niezale˝nie od innych) jawi si´

tutaj jako szczególnie elastyczne 

i ekonomiczne rozwiàzanie. Dzi´ki

automatycznemu rozpoznawaniu

wózków w przypadku G 7835 CD 

i G 7836 CD mo˝na przyporzàdkowaç

poszczególnym wózkom ze szk∏em

odpowiednie programy.

Niezawodne!

Nowe automaty 

myjàco-dezynfekujàce.

Typowe dla Miele.

Szeregowy port komunikacyjny dla PC

lub drukarki w celu dokumentowania

parametrów procesu.

Jeszcze precyzyjniejsze przestrzeganie

parametrów temperatury mycia,

dezynfekcji i p∏ukania koƒcowego

poprzez osobne czujniki regulujàce 

i monitorujàce. 

Stwierdzanie zgodnoÊci procesu 

z wymaganiami oraz jego powtarzanie

dzi´ki mo˝liwoÊci kontroli temperatury

w komorze zmywarki i na mytych

przedmiotach przy pomocy kilku

czujników temperatury poprzez jedno

wejÊcie pomiarowe.

Blokada drzwi podczas ca∏ego

przebiegu programu. 

Otwieranie drzwi na koƒcu programu

wy∏àcznie, je˝eli zosta∏y zachowane

parametry procesu.



Wi´ksza niezawodnoÊç.
Wi´ksza oszcz´dnoÊç.      
Zoptymalizowana wydajnoÊç zmywania.
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Bardziej ekonomiczne!

Nowe automaty 

myjàco-dezynfekujàce.

Typowe dla Miele.

Wyraênie zredukowane zu˝ycie wody

w przypadku urzàdzeƒ bez agregatu

suszàcego poprzez kondensator pary 

z funkcjà wymiennika ciep∏a.

Regeneracja w ramach programu

myjàcego przy zu˝yciu soli

zmniejszonym o 50% (przy twardoÊci

wody w zakresie 5°-15° dH) dzi´ki

nowemu zmi´kczaczowi wody 

Profi-Monobloc. Nie jest potrzebny

˝aden osobny program regeneracyjny.

W przypadku wymiany urzàdzenia

starszej generacji na nowe nie

zachodzi koniecznoÊç ponownego

zakupu koszy; mo˝na nadal

wykorzystywaç dotàd u˝ywane kosze.

Konstrukcja u∏atwiajàca obs∏ug´

technicznà i recykling.

Zoptymalizowana wydajnoÊç

zmywania!

Nowe automaty 

myjàco-dezynfekujàce.

Typowe dla Miele.

Nowe ramiona myjàce dzia∏ajàce 

z wi´kszà energià na myte

powierzchnie przy jednoczeÊnie

zmniejszonym zu˝yciu wody.

Wysokie ciÊnienie wody w wózkach

iniekcyjnych  w celu wyp∏ukiwania

wn´trz np. szk∏a laboratoryjnego 

o wàskich szyjkach. 

Dodatkowe rami´ myjàce w celu

lepszego mycia z zewnàtrz, zw∏aszcza

w przypadku stosowania wózków

iniekcyjnych.

Lepsze wyniki mycia poprzez

zmniejszenie obszarów nie

sp∏ukiwanych bezpoÊrednio,

optymalne ustawienie dysz 

i regulowanà pr´dkoÊç obrotowà

ramion spryskujàcych.

Du˝a elastycznoÊç uk∏adania

programów myjàcych 

i dezynfekcyjnych poprzez nowe

sterowanie elektroniczne.

Generacja

G78
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Kompleksowe rozwiàzania systemowe
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Dezynfektory do szk∏a laboratoryjnego.

G 7826 

G 7828

G 7825 

Automat myjàco-dezynfekujàcy

● Wersja jednodrzwiowa 

● Komora z drzwiami otwieranymi 

w p∏aszczyênie poziomej 

W 683, S 541, G 617 mm

● Sterowanie: Profitronic, dowolnie

programowalne

● WydajnoÊç na wsad

72 naczynia szklane z wàskimi

szyjkami

lub 116 pipet

● Wymiary zewn´trzne (cokó∏,

dezynfektor, agregat suszàcy):

W 1975, S 900, G 750 mm

● Wymiary zewn´trzne (cokó∏,

dezynfektor, agregat suszàcy,

kondensator pary):

W 2595, S 900, G 750 mm

G 7826 

Automat myjàco-dezynfekujàcy

● Jak G 7825, jednak˝e wersja

dwudrzwiowa przelotowa 

z podzia∏em na stron´ czystà/brudnà

G 7827 

Automat myjàco-dezynfekujàcy

● Wersja jednodrzwiowa 

● Komora z drzwiami otwieranymi 

w p∏aszczyênie poziomej 

W 675, S 650, G 800 mm

● Sterowanie: Profitronic, dowolnie

programowalne

● WydajnoÊç na wsad

115 naczyƒ szklanych z wàskimi

szyjkami

lub 232 pipety 

● Wymiary zewn´trzne (cokó∏,

dezynfektor, agregat suszàcy, 

ew. kondensator pary):

W 2420, S 1150, G 870 mm

G 7828 

Automat myjàco-dezynfekujàcy

● Jak G 7827, jednak˝e wersja

dwudrzwiowa przelotowa 

z podzia∏em na stron´ czystà/brudnà



Mycie szk∏a laboratoryjnego od A do Z.

20

Zlewki LepkoÊciomierze Kolby okràg∏e

P∏ytki sekwencyjne Probówki P∏ytki Petriego, szkie∏ka zegarkowe

Lejki Rozdzielacze Menzurki

Pipety Butelki na próbki Kolby sto˝kowe



Kosze górne i dolne.
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U 874 kosz dolny/laweta/pusty

● Otwierany z przodu

● Do umieszczania ró˝nych wk∏adów 

● W 50, S 534, G 515 mm

● WysokoÊç umieszczanych 

przyborów w po∏àczeniu z koszem

górnym:

O 188 ok. 270 +/- 20 mm

O 190 ok. 220 +/- 20 mm

U 175 kosz dolny/wtryskiwacz

● Do umieszczania naczyƒ szklanych 

z wàskimi szyjkami 

● WysokoÊç umieszczanych 

przyborów ok. 170 mm

● 33 dysze (E351) 4 x 160 mm, 

33 uchwyty (E 353)

● Mo˝liwoÊç stosowania wy∏àcznie 

w po∏àczeniu z koszem górnym 

O 175/O 187

● Mo˝liwoÊç stosowania w G 7836 CD

U 184 kosz dolny/wtryskiwacz

● Do umieszczania np. rurek 

do wirówek, fiolek, probówek 

z kolektorów frakcji lub rurek do 

automatycznego pobierania próbek

● 96 dysz 2,5 x 90 mm ze

wspornikami z tworzywa sztucznego

● Stosowanie wy∏àcznie w po∏àczeniu

z koszem górnym O 175 lub O 184

● WysokoÊç umieszczanych 

przyborów do 170 mm

● Mo˝liwoÊç stosowania w G 7836 CD

O 188 kosz górny/laweta/pusty

● Otwierany z przodu

● Do umieszczania ró˝nych wk∏adów

● W 215, S 531, G 475 mm

● WysokoÊç umieszczanych 

przyborów do 165 mm

● Regulacja wysokoÊci +/- 20 mm

● Zamontowane rami´ myjàce

O 190 kosz górny/laweta/pusty

● Jak O 188

● WysokoÊç umieszczanych 

przyborów do 215 mm

O 175 kosz górny/iniekcyjny TA

● Do umieszczania naczyƒ szklanych 

z wàskimi szyjkami

● W 250, S 531, G 475 mm

W z agregatem suszàcym 412 mm

● WysokoÊç umieszczanych 

przyborów do 170 mm

● 34 dysze (E 351) 4 x 160 mm

34 uchwyty (E 353) 

● Pod∏àczenie do suszenia goràcym

powietrzem

● Mo˝liwoÊç stosowania w G 7883, 

G 7883 CD, G 7835 CD, G 7836 CD

O 187 kosz górny/iniekcyjny

● Jak O 175, jednak˝e bez pod∏àcze-

nia do suszenia goràcym powietrzem

O 184 kosz górny/iniekcyjny TA

● Do umieszczania np. rurek 

do wirówek, fiolek, probówek 

z kolektorów frakcji lub rurek do 

automatycznego pobierania próbek

● WysokoÊç umieszczanych 

przyborów do 190 mm

● 96 dysz 2,5 x 110 mm ze

wspornikami z tworzywa sztucznego

● Pod∏àczenie do suszenia goràcym

powietrzem

● Mo˝liwoÊç stosowania w G 7883 CD, 

G 7835 CD, G 7836 CD

● W 260 (468 z agregatem suszàcym),

S 531, G 475 mm



Wózki iniekcyjne 
do naczyƒ szklanych z wàskimi szyjkami.
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E 329 wózek iniekcyjny 1/1

● Do umieszczania naczyƒ szklanych 

z wàskimi szyjkami

● Z 39 dyszami:

4/5 dysz 2,5 x 90/110 mm,

5/5/5 dysz 4,0 x 140/160/180 mm,

5/5/5 dysz 6,0 x 200/220/240 mm,

1 dysza wyp∏ukujàca dla urzàdzenia

dozujàcego Êrodek w proszku

● Mo˝liwoÊç stosowania w G 7883, 

G 7883 CD, G 7835 CD i G 7836 CD

E 414 wózek iniekcyjny 1/1 TA

Jak E 329, jednak˝e z 37 dyszami

● Pod∏àczenie do suszenia goràcym

powietrzem

● Mo˝liwoÊç stosowania w G 7883 CD, 

G 7835 CD i G 7836 CD

E 350 wózek iniekcyjny 1/1

● Do umieszczania naczyƒ szklanych 

z wàskimi szyjkami 

● Z 33 dyszami/uchwytami:

15 dysz (E 351) 4,0 x 160 mm,

15 uchwytów (E 353),

18 dysz (E 352) 6,0 x 220 mm,

18 uchwytów (E 354),

1 dysza wyp∏ukujàca dla urzàdzenia

wyp∏ukujàcego Êrodek w proszku

● Mo˝liwoÊç stosowania w G 7883, 

G 7883 CD, G 7835 CD i G 7836 CD

E 380 wózek iniekcyjny 1/1 TA

Jak E 350, jednak˝e 

z 32 dyszami/uchwytami

● Pod∏àczenie do suszenia goràcym

powietrzem

● Mo˝liwoÊç stosowania w G 7883 CD, 

G 7835 CD i G 7836 CD

E 340 wózek iniekcyjny 1/2

Wielozadaniowy

● Do umieszczania naczyƒ szklanych 

z wàskimi szyjkami 

● Po∏owa mo˝e obs∏ugiwaç inne

wk∏ady

Z 19 dyszami:

3/3/3 dysze 4,0 x 140/160/180 mm,

3/3/4 dysze 6,0 x 200/220/240 mm,

1 dysza wyp∏ukujàca dla urzàdzenia

dozujàcego Êrodek w proszku

● Mo˝liwoÊç stosowania w G 7883, 

G 7883 CD, G 7835 CD i G 7836 CD

E 355 wózek iniekcyjny 1/2 

Wielozadaniowy

● Do umieszczania naczyƒ szklanych 

z wàskimi szyjkami

● Po∏owa mo˝e obs∏ugiwaç inne

wk∏ady

Z 16 dyszami/uchwytami:

7 dysz (E 351) 4,0 x 160 mm,

7 uchwytów (E 353),

9 dysz (E 352) 6,0 x 220 mm,

9 uchwytów (E 354),

1 dysza wyp∏ukujàca dla urzàdzenia

dozujàcego Êrodek w proszku

● Mo˝liwoÊç stosowania w G 7883, 

G 7883 CD, G 7835 CD i G 7836 CD

E 385 wózek iniekcyjny 1/2

Wielozadaniowy TA

● Jak E 355, jednak˝e 

z 15 dyszami/blokadami

● Pod∏àczenie do suszenia goràcym

powietrzem

● Mo˝liwoÊç stosowania w G 7883 CD,

G 7835 CD i G 7836 CD



Wózki iniekcyjne 
do pipet i butyrometrów.
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E 404 wózek iniekcyjny

● Do umieszczenia 38 pipet w 3

rz´dach:

1. rzàd 10 pipet – 100 ml (d∏ugoÊç

do 550 mm)

2. rzàd 14 pipet – 25 ml

3. rzàd 14 pipet – 10 ml

● Mo˝liwoÊç stosowania w G 7883 

i G 7883 CD

E 405 wózek z wtryskiwaczem TA

● Jak E 404, jednak˝e z pod∏àczeniem

do  suszenia goràcym powietrzem

● Mo˝liwoÊç stosowania w G 7883 CD,

G 7835 CD i G 7836 CD

E 406 wózek iniekcyjny

● Do umieszczenia 116 pipet 

do 450 mm

● Powierzchnia 16 x 16 mm

● Komplet z ramà przytrzymujàcà

● Mo˝liwoÊç stosowania w G 7883, 

G 7883 CD, G 7835 CD i G 7836 CD

E 408 wózek z wtryskiwaczem TA

● Jak E 406, jednak˝e na 96 pipet

● Pod∏àczenie do suszenia goràcym

powietrzem

● Mo˝liwoÊç stosowania w G 7883 CD,

G 7835 CD i G 7836 CD

E 331 wózek iniekcyjny 1/1

● Do umieszczania butyrometrów

● Z 39 dyszami 240 mm

4 x 140 mm u do∏u i 

1,5 x 100 mm u∏o˝one na p∏asko 

u góry

● 1 dysza wyp∏ukujàca do automatu

dozujàcego Êrodki myjàce w proszku

● Mo˝liwoÊç stosowania w G 7883, 

G 7883 CD, G 7835 CD i G 7836 CD

E 336 tuleja myjàca MIBO do pipet

● Z tworzywa sztucznego, nakr´cana

● W celu przytrzymywania pipet 

w wózkach iniekcyjnych



Wk∏ady na probówki, 
zlewki i kolby sto˝kowe.
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Rys. przedstawia E 103, E 104, E 105,

E 139 z os∏onà A 13

AK 12 wk∏ad 1/2

● Do umieszczania lejków, zlewek,

naczyƒ szklanych z szerokimi 

szyjkami itp.

● Do stosowania w koszu górnym 

lub dolnym

E 106 wk∏ad 1/2 (Rys. Êrodkowy)

● Do umieszczania ró˝nych artyku∏ów

laboratoryjnych (szk∏a z wàskimi 

szyjkami, menzurek itp.)

● Z 28 spr´˝ynujàcymi hakami 

na dwóch poziomach:

10 haków spr´˝ynujàcych 175 mm,

18 haków spr´˝ynujàcych 105 mm

● Mo˝liwoÊç stosowania w koszu

dolnym

E 106/1 wk∏ad 1/2

● Z 28 ma∏ymi haczykami

spr´˝ynujàcymi 105 mm

● Do stosowania w koszu górnym 

lub dolnym

E 106/2 wk∏ad 1/2

● Z 15 du˝ymi haczykami

spr´˝ynujàcymi 175 mm

● Do stosowania w koszu dolnym

E 109 wk∏ad 1/2 (Rys. z prawej)

● Na 21 zlewek do 250 ml

● 21 x 3 pr´ty przytrzymujàce

● Do stosowania w koszu dolnym

E 110 wk∏ad 1/2 

● Na 10 zlewek od 250 do 600 ml

● 10 x 3 pr´ty przytrzymujàce

● Do stosowania w koszu dolnym

E 111 wk∏ad 1/2 

● Na 8 zlewek od 600 do 1000 ml

● 8 x 3 pr´ty przytrzymujàce

● Do stosowania w koszu dolnym

E 144 wk∏ad 1/2 

● Na 18 zlewek do 250 ml

● 18 x 3 pr´ty przytrzymujàce

● Do stosowania w koszu górnym 

lub dolnym

E 103  wk∏ad 1/4

● Na ok. 200 probówek do 75 mm

● Podzielony na 6 powierzchni 

w∏àcznie z pokrywà A 13

● Mo˝liwoÊç stosowania w koszach

górnym i dolnym

E 104 wk∏ad 1/4

● Jak E 103, jednak˝e na probówki 

do 105 mm

● Do stosowania w koszu górnym 

i dolnym

E 105 wk∏ad 1/4

● Jak E 103, jednak˝e na probówki 

do 165 mm

● Do stosowania w koszu dolnym

E 139 wk∏ad 1/4

● Jak E 103, jednak˝e na probówki 

do 200 mm

● Do stosowania w koszu dolnym 

E 149 wk∏ad 1/4 pojemnik

● Na 80 probówek do 105 mm, 

w∏àcznie z pokrywà

● 80 pó∏ek 18 x 18 mm

● WielkoÊç oczek w dnie 8 x 8 mm

● Do kosza górnego lub dolnego



Wk∏ady na szkie∏ka podstawowe,
szkie∏ka zegarkowe i szalki Petriego.
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E 134 wk∏ad 1/2

● Na 210 szkie∏ek

● 210 przegródek 26 x 11 mm

● Do dostosowania w koszu górnym

lub dolnym

E 403 wk∏ad 1/2

● Na 105 szkie∏ek zegarkowych 

o Êrednicy 50-60 mm

● 36 przegródek, odst´p 9 mm

E 402 wk∏ad 1/2

● Na 44 szkie∏ka zegarkowe o Êrednicy

80-125 mm

● 23 przegródki, odst´p 15 mm

E 118 wk∏ad 1/1

● Na 38 szalek Petriego o Êrednicy

100 mm

● Do kosza górnego lub dolnego

● 38 mocowaƒ, wysokoÊç 70 mm,

odst´p 26 mm

E 136 wk∏ad 1/1

● Na 56 szalek Petriego o Êrednicy

100 mm

● 56 mocowaƒ, wysokoÊç 70 mm,

odst´p 26 mm

● Do kosza dolnego

E 137 nak∏adka 1/1

● Na 56 szalek Petriego o Êrednicy

100 mm

● 56 mocowaƒ, wysokoÊç 70 mm,

odst´p 26 mm

● Do stosowania z wk∏adem E 136



Wk∏ady na butelki medyczne i laboratoryjne.
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E 125 wk∏ad 1/1

● Na 9 butelek 2000 ml

● W 224, S 460, G 460 mm

● 9 przegródek

Êrednica przegródki 125 x 125 mm

Êrednica szyjki 55 x 55 mm

● Do stosowania w koszu dolnym

E 124 wk∏ad 1/1

● Na 16 butelek 1000 ml

● W 148, S 460, G 460 mm

● 16 przegródek 

Êrednica przegródki 100 x 100 mm

Êrednica szyjki 48 x 48 mm

● Do stosowania w koszu dolnym

E 126 wk∏ad 1/1 (Rys.)

● Na 48 butelek 50 ml

● W 83, S 445, G 445 mm

● 48 przegródek

Êrednica przegródki 45 x 45 mm

Êrednica szyjki 28 x 28 mm

● Do stosowania w koszu dolnym 

lub górnym

E 127 wk∏ad 1/1

● Na 40 butelek 100 ml

● W 102, S 445, G 445 mm

● 40 przegródek

Êrednica przegródek 57 x 57 mm

Êrednica szyjki 46 x 46 mm

● Do stosowania w koszu górnym 

lub dolnym

E 128 wk∏ad 1/1

● Na 24 butelki 250 ml

● W 103, S 445, G 445 mm

● 24 przegródki

Êrednica przegródki 71 x 71 mm

Êrednica szyjki 46 x 46 mm

● Do stosowania w koszu górnym 

lub dolnym

E 129 wk∏ad 1/1

● Na 20 butelek 500 ml

● W 113, S 445, G 445 mm

● 20 przegródek

Êrednica przegródek 84 x 84 mm

Êrednica szyjki 46 x 46 mm

● Do stosowania w koszu górnym 

lub dolnym

Uwaga: E 129 nie mo˝na stosowaç 

w koszu górnym, je˝eli do kosza 

dolnego wstawiono butelki infuzyjne

500, 1000 lub 2000 ml.

Kosz L F
1

F
2

H
1

H
2

IloÊç przegródek

E 124 460 100 48 148 100 16

E 125 460 125 55 224 150 9

E 126 445 45 28 83 40 48

E 127 445 57 46 102 45 40

E 128 445 71 46 103 60 24

E 129 445 84 46 113 80 20



Wyposa˝enie wk∏adów.
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A 2 siatka pokrywajàca 1/2

● 216 x 456 mm

● Ramka metalowa pokryta rilsanem

opi´ta siatkà z tworzywa sztucznego

● Na wk∏ady 1/2

A 3 siatka pokrywajàca 1/4

● 206 x 206 mm

● Ramka metalowa pokryta rilsanem

opi´ta siatkà z tworzywa sztucznego

● Na wk∏ady 1/4

A 5 pokrywa

● Ramka podk∏adowa ze stali 

szlachetnej

● Na kosz górny O 184 i kosz dolny 

U 184

● W 8, S 280, G 280 mm

A 11 wk∏ad 1/1

● Ramka podk∏adowa ze stali 

szlachetnej, 450 x 450 mm

● Do stosowania na kosz górny 

lub dolny

Bez rysunku

A 12 wk∏ad 1/2

● Ramka podk∏adowa ze stali 

szlachetnej, 450 x 225 mm

● Do stosowania w koszu górnym 

lub dolnym

E 319 wk∏ad 1/1

● Sito p∏askie wychwytujàce grube 

zanieczyszczenia

● S 500, G 488 mm

● Zapobiega zanieczyszczeniu 

etykietami szkie∏ laboratoryjnych 

lub od∏amkami szk∏a w przypadku

st∏uczenia szk∏a

● Mo˝liwoÊç stosowania w G 7883, 

G 7883 CD, G 7835 CD, G 7836 CD

A 13 pokrywa

● Do wk∏adów E 103, E 104, E 105 

i E 139

● Ze stali szlachetnej

A 14 pokrywa

● Do wk∏adu AK 12

● 210 x 210 mm

● Ze stali szlachetnej

Bez rysunku

A 16 pokrywa

● Do wk∏adu E 142

● 230 x 215 mm

● Ze stali szlachetnej
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G 7895 Aqua Purificator.

G 7895 Aqua Purificator

● Szafka do umieszczania E 310 lub

E 318

● W 850 (820), S 300, G 600 mm

● Urzàdzenie do pomiaru przewodno-

Êci elektrycznej 0–20 micro S/cm

● Przy∏àcze elektryczne: 

AC 230 V 50 Hz

● 2 w´˝e o d∏ugoÊci 1,2 m, 

z po∏àczeniem gwintowanym 3/4" sà

dostarczane wraz z urzàdzeniem

● Ogólnie zalecana jakoÊç dla p∏ukania

koƒcowego < 15 micro S/cm

● G 7895 jest kompatybilny z G 7883,

G 7883 CD, G 7835 CD

Oczekiwana iloÊç uzyskanej wody w litrach:

Przy wodzie bie˝àcej o ca∏kowitej przyj´tej wartoÊci granicznej 

zawartoÊci soli odpowiadajàcej 
oraz

przewodnoÊci elektrycznej

5 μS/cm 10 μS/cm 20 μS/cm 

5° dH = 150 μS/cm 4.250 4.500 5.000

10° dH = 300 μS/cm 2.125 2.250 2.500

15° dH = 450 μS/cm 1.420 1.500 1.670

20° dH = 600 μS/cm 1.070 1.125 1.250

25° dH = 750 μS/cm 850 950 1.000

30° dH = 900 μS/cm 710 750 830

WydajnoÊç i jakoÊç czystej wody 

Przedstawiona na wykresie krzywa

wykazuje ekstremalnie p∏aski przebieg,

czyli poprzez d∏ugi czas ca∏kowitej

produktywnoÊci korzystnà

przewodnoÊç w∏aÊciwà.

Dzi´ki specjalnej konstrukcji wk∏adów

VE E310 po regeneracji uzyskiwana

jest najpierw woda o bardzo wysokiej

czystoÊci w zakresie ~ 1,0 μS/cm.

Przy destylacji uzyskuje si´ w przybli-

˝eniu nast´pujàce wartoÊci:

– do ok. 1,5 μS/cm przy destylacji

trzykrotnej

– do ok. 2,5 μS/cm przy destylacji

dwukrotnej

– do ok. 20 μS/cm przy destylacji

jednokrotnej

Wszystkie dane podajà wartoÊci

orientacyjne.

PrzewodnoÊç

w∏aÊciwa

Ca∏kowita

wydajnoÊç

uzyskanej

czystej wody
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E 313 Armatura Êcienna

● Do r´cznego poboru wody

ca∏kowicie odsolonej

● Hermetyczna do 10 bar

● Wyposa˝ona w  wà˝ ciÊnieniowy 

150 cm

E 314 Armatura stojàca

● Do r´cznego poboru wody

ca∏kowicie odsolonej

● Hermetyczna do 10 bar

● Wyposa˝ona w  wà˝ ciÊnieniowy 

150 cm

LWM – modu∏ C

● Urzàdzenie do pomiaru przewodno-

Êci elektrycznej dla wk∏adu wody

w pe∏ni odsolonej VE E 310/E 318

● W 118, S 235, G 110 mm

● Urzàdzenie do pomiaru 

przewodnoÊci elektrycznej 

w zakresie 0–20 micro S/cm

● Pod∏àczenie elektryczne: 

AC 230 V 50 Hz

● 2 w´˝e o d∏ugoÊci 1,9 m 

z po∏àczeniem gwintowanym 3/4" sà

dostarczane wraz z urzàdzeniem

● Ogólnie zalecana jakoÊç wody 

do p∏ukania koƒcowego < 15 μS/cm

E 310 nape∏niony wk∏ad do pe∏nego

odsalania wody

● Hermetyczny wk∏ad ze stali

szlachetnej, Ø 240, H 570 mm

● Zawór odpowietrzajàcy i nadciÊnie-

niowy 2,5-10 bar

● Nape∏niony 20 l homogenicznie

wymieszanych, podlegajàcych

regeneracji ˝ywic wystarczajàcych

do odsolenia ok. 25 000 litrów wody

o twardoÊci jednostkowej (ca∏kowita

zawartoÊç soli)

● Oczekiwana ca∏kowita wydajnoÊç

przy wartoÊci granicznej

przewodnoÊci elektrycznej 5 i 10 μS

w itrach:

5° dH = 4.250 4.500

10° dH = 2.125 2.250

15° dH = 1.420 1.500

20° dH = 1.070 1.125

25° dH =  850 950

E 318 wk∏ad do pe∏nego odsalania

wody

● Jak E 310, ale pusty

● Do umieszczania ˝ywic

jednorazowych

E 315 ˝ywice jednorazowe

● 20 litrów jednorodnie wymieszanych

˝ywic dla E 318 (2 worki po 10 l)

● WydajnoÊç 25 000 litrów  wody 

o twardoÊci jednostkowej (ca∏kowita

zawartoÊç soli)

E 316 zestaw do nape∏niania ˝ywic

jednorazowych

● Beczka z tworzywa sztucznego 

z  pokrywà i lejkiem na 30 litrów

˝ywicy jednorazowej
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G 7896 szafka DOS, 
G 7897 system Aqua Soft.

G 7896 szafka DOS

● Szafka do umieszczania od 1 

do 4 modu∏ów dozujàcych DOS 

z zasobnikami

● W 850 (820), S 300, G 600 mm

● Podzielona na 3 poziomy

Poziom 1: wyciàgana na

prowadnicach teleskopowych

szuflada do umieszczenia 

maks. 4 modu∏ów DOS.

Poziom 2. + 3.: wyciàgana na

prowadnicach teleskopowych

szuflada z pojemnikiem

wychwytujàcym i zamocowaniem 

do umieszczenia do dwóch

kanistrów 5 l.

● Wymiary wewn´trzne:

W 530, S 249, G 480 mm

● Mo˝na nastawiç nast´pujàce

wielkoÊci kanistrów:

Kanister: Wymiary (D x S x W)

4 x 5 l 245 x 145 x 225 mm

2 x 10 l 222 x 193 x 307 mm

2 x 10 l 223 x 203 x 321 mm

2 x 10 l 229 x 193 x 323 mm

2 x 10 l 194 x 204 x 353 mm

3 x 10 l 268 x 151 x 350 mm

1 x 20 l 289 x 233 x 396 mm

1 x 25 l 288 x 234 x 456 mm

● Kompatybilna z G 7883, G 7883 CD,

G 7835 CD, G 7836 CD

G 7897 system Aqua Soft

● Do ciàg∏ego poboru zmi´kczonej

wody przy twardoÊci wody do 40°C

WydajnoÊç

● Maks. 20 l/min, krótkookresowo 

30 l/min

Konstrukcja

● Urzàdzenie stojàce na rolkach,

nape∏niane z góry

● Ok∏adzina zewn´trzna z tworzywa

sztucznego

Sterowanie

● Sterowany iloÊciowo system

dwukomorowy

Wyposa˝enie

● 2 pojemniki z ˝ywicami po 6 l

● 1 pojemnik (komora z zasobnikiem

na sól) na 27 kg soli

Pod∏àczenie elektryczne

● Eksploatacja bez udzia∏u pràdu

elektrycznego

Pod∏àczenie do sieci wodnej

● 2 w´˝e ciÊnieniowe o d∏ugoÊci 

ok. 2m z po∏àczeniem 

gwintowanym 3/4"

1 x woda zimna lub ciep∏a

maks. 65°C

2,5-7 bar przy ciÊnieniu hydraulicz-

nym na przy∏àczu systemu

2,5 bar przy urzàdzeniach bez

zmi´kczacza

3,0 bar przy urzàdzeniach ze

zmi´kczaczem Profi Monobloc

3,5 bar przy urzàdzeniach ze

zmi´kczaczem wielokomorowym

1 x pod∏àczenie systemu do

maszyny

● 2 odp∏ywowe w´˝e wodne DN 22, 

o d∏ugoÊci ok. 1,5m, nie wy˝ej ni˝

400 mm

1 x woda regeneracyjna

1 x przelew

● Instalacja powinna byç wyposa˝ona

w syfon i urzàdzenie zapobiegajàce

cofaniu si´ wody

Wymiary

● W 715, S 360, G 360 mm

System Aqua Soft funkcjonuje jako

sterowany iloÊciowo system 

dwuzbiornikowy, sk∏adajàcy si´ 

z dwóch zbiorników z ˝ywicznymi

wymieniaczami jonowymi i zasobnika 

z solà. ˚ywice zosta∏y wzbogacone

jonami sodu. Woda twarda przep∏ywa

poprzez ˝ywice danego zbiornika,

gdzie ma miejsce wymiana jonów

wapniowych i magnezowych na jony

sodowe. W tym czasie przez drugi

zbiornik woda nie p∏ynie. 

W wypadku wyczerpania jednego

zbiornika nast´puje prze∏àczenie

przep∏ywu wody na drugi zbiornik 

za pomocà tarczy z zakresami

twardoÊci wody, która jest instalowana

przez serwis przy uruchamianiu

urzàdzenia odpowiednio do miejscowej

twardoÊci wody. RównoczeÊnie zostaje

aktywowana regeneracja ˝ywic 

w wyczerpanym zbiorniku. Dla tego

procesu jest pobierany z zasobnika 

na sól roztwór soli (NaCl). Zasobnik

nale˝y uzupe∏niaç regularnie przy

pomocy grubej soli w tabletkach.

Wsad ok. 25. W ten sposób mamy

zawsze do dyspozycji dzia∏ajàcy

przynajmniej jeden system.
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Wyposa˝enie dodatkowe.

Cokó∏ UE 30-30/60

● W 300, S 300, G 600 mm

● Stal szlachetna

● Do stosowania w G 7895, G 7896

● Skr´cany z urzàdzeniem

Cokó∏ UE 30-60/60–78

● W 300, S 300, G 600 mm

● Stal szlachetna

● Do stosowania w G 7883

● Skr´cany z urzàdzeniem

Cokó∏ UC 30-90/60–78

● H 300, B 900, T 600 mm

● Stal szlachetna

● Do stosowania w G 7883 z G 7895

lub G 7896

● Skr´cany z urzàdzeniem

Cokó∏ UC 30-90/70–78

● W 300, S 900, G 700 mm

● Stal szlachetna

● Do stosowania w G 7883 CD 

i G 7835 CD

● Skr´cany z urzàdzeniem

Modu∏ DOS G 60

● Urzàdzenie dozujàce Êrodki myjàce

w p∏ynie

● Regulacja od 3 do 78 ml

● Z regulowanà rurà zasysajàcà dla

ró˝nych wielkoÊci pojemników,

w∏àcznie ze wskaênikiem poziomu

nape∏nienia

● Mo˝liwoÊç stosowania w G 7883, 

G 7835 CD
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Listwa magnetyczna do automa-

tycznego rozpoznawania wózków

● 6 magnesów, z czego 5 o zmiennym

po∏o˝eniu z funkcjà

PLUS(1)/MINUS(0)

● 25 mo˝liwych kombinacji

● Mo˝liwoÊç stosowania w G 7835 CD

i G 7836 CD ze sterowaniem 

Profitronic

Mielcar

● Wózek za∏adunkowo-roz∏adunkowy

● W 1000, S 630, G 814 mm

● P∏ynna regulacja powierzchni

za∏adunkowej w zakresie od 640 

do 855 mm

● 4 kó∏ka jezdne, z czego 2 blokowane

● Mo˝liwoÊç stosowania w G 7836 CD

● Mo˝liwoÊç stosowania w G 7883, 

G 7883 CD i G 7835 CD, 

je˝eli urzàdzenia stojà na cokole 

o wysokoÊci 300 mm

Mieltrans 

● Wózek transportowy do przechowy-

wania i przewo˝enia koszy i wk∏adów

● W 1985, S 616, G 662 mm

● 4 poziomy, regulowane co 102,5 mm

● Wymiary powierzchni do uk∏adania

549 x 599 mm

● 4 blokowane kó∏ka jezdne
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Dane techniczne.

Automaty myjàco-dezynfekujàce G 7883 G 7883 CD G 7835 CD G 7836 CD

Sterowanie:

● Multitronic Novo Plus ● ● – –

● Profitronic – – ● ●
● Suszenie poprzez taktowanie ogrzewania, T = 10 min ● – – –

● Suszenie goràcym powietrzem – ● ● ●

Pod∏àczenie wody:

● 1 x woda zimna 0,5-10 bar (50–1000 kPA) ● ● ● ●
● 1 x woda zimna kondensator pary 0,5-10 bar (50–1000 kPA) – ● ● ●
● 1 x woda ciep∏a 0,5-10 bar (50–1000 kPA) ● ● ● ●
● 1 x woda demi 0,5-10 bar (50–1000 kPA) ● ● ● ●
● 1 x odp∏yw wody DN 22 ● ● ● ●
● 1 x odp∏yw kondensator pary DK – ● ● ●
● 3 x w´˝e dop∏ywowe 1/2" z pod∏àczeniem 3/4", l = ok. 1,7 m ● – – –

● 4 x w´˝e dop∏ywowe 1/2" z pod∏àczeniem 3/4", l = ok. 1,7 m – ● ● ●

Pod∏àczenie elektryczne:

● 3 N/PE AC 50 Hz 400 V ● ● ● ●
● Ogrzewanie/komora myjàca: 3 x 3 = 9 kW 9,0 9,0 9,0 9,0

● Pompa obiegowa kW 0,7 0,7 0,7 1,2

● Ca∏kowita moc przy∏àczeniowa kW 9,7 9,7 9,7 10,2

● Zabezpieczenie: 3 x 16 A ● ● ● ●
● Przewód sieciowy, l = ca. 1,6 m, Ø 5 x 2,5 mm2 ● ● ● ●

Urzàdzenia dozujàce:

● 1 x urzàdzenie dozujàce/drzwi dla Êrodków myjàcych w proszku ● ● – –

● 1 x urzàdzenie dozujàce/drzwi dla Êrodków w p∏ynie (nab∏yszczasz) ● ● – –

● 1 x pompa dozujàca DOS 10/30 dla kwaÊnych p∏ynnych Êrodków ● ● ● –

● 1 x pompa dozujàca DOS 60/30 dla Êrodków w p∏ynie (czyszczàcych) – ● ● –

● 1 x pompa dozujàca DOS 1 dla p∏ynnych Êrodków myjàcych – – – ●
● 1 x pompa dozujàca DOS 3 dla p∏ynnych Êrodków kwaÊnych – – – ●

Pod∏àczenia:

● Urzàdzenie dozujàce DOS C 10 dla p∏ynnych Êrodków do p∏ukania koƒcowego – – ● –

● Urzàdzenie dozujàce DOS G 60 dla Êrodków myjàcych w p∏ynie ● – – –

● Urzàdzenie dozujàce DOS G 60 dla Êrodków w p∏ynie (dezynf. chemiczna) – – ● –

● Urzàdzenie dozujàce DOS 2 dla p∏ynnych Êrodków kwaÊnych – – – ●
● Urzàdzenie dozujàce DOS 4 dla p∏ynnych Êrodków myjàcych 

(dezynf. chemiczna) – – – ●

Zmi´kczacz wody: 

● dla wody zimniej i ciep∏ej do 70°C, Monobloc ● ● ● –

● wielokomorowy zmi´kczacz wody – – – ●

Kondensator pary: 

● Wymiennik ciep∏a ● – – –

● Rozpylana mg∏a – ● ● ●

Agregat suszàcy: 

● Dmuchawa kW – 0,3 0,3 0,3

● Grzejnik drabinkowy kW – 1,8 1,8 1,8

● Ca∏kowita moc przy∏àczeniowa kW – 2,1 2,1 2,1

● PrzepustowoÊç: 55 m3/h – ● ● ●
● Nastawianie temperatury w etapach co 1°C – 50–99°C 60–115°C 60–115°C

● Nastawianie czasu w etapach co 1 min – 1–99 min 1–240 min 1–240 min

● filtr zgrubny klasy C, stopieƒ oddzielania 98%, czas pracy: 100 h – ● ● ●
● Wysokosprawny filtr powietrzny klasy S, stopieƒ oddzielania 99,995%, czas pracy: 500 h – ● ● ●

Wymiary, wagi:

● Gabaryty: W 850 (820), S 600, G 600 mm ● – – –

● Gabaryty: W 820 (850), S 900, G 700 mm – ● ● –

● Gabaryty: W 1175, S 900, G 700 (600) mm – – – ●
● Waga, bez wsadu kg 74 101 114 192
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Kompleksowe rozwiàzania dla ka˝dego laboratorium
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Automaty myjàco-dezynfekujàce Miele
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